o

£a rljapcllc d¢ Totre-Dame du hene.

L’arver régnait, la neige avait blanchi la terre,
L’aquilon,, en grondant , imitait le tonnerre,
Et des hurlemens sourds, de lamentables voix
De moment en moment sortaient du fond des bois.
L’heure était arrivée ot les cités pompeuses
Suivent des vains plaisirs les amofces trompeuses,
Tandis que, plus heureux , s’endort tout le hameau.
Prés d’un ardent foyer , au fond d’un vieux chéteau,
Une grande famille , en cercle rassemblée,
Par des récits divers prolongeait la veillée;
On y voyait I'aieule et ses petits-enfans,
Puis un jeune étranger que 'injure du temps
Avait contraint la veille 4 demander asile :
11 paraissait bien triste, et venaitde Ia ville,
Clest tout ce qu'on savait; mais il était si doux,
Que déja les-enfans montaient sur ses genoux ;
L’embrassaient tour i tour et Pappelaient leur frére;
Et Pétranger pleurait en regardant leur mére.

" Quand chacun des réeits eut ¢puisé sa part, -

On pria I'étranger , comme il n’était pas tard,
N > . R \



De chercher 4 son tour , au fond de sa mémoire,
Quelque vieux fabliau, quelque touchante histoire.
Or voici, pour payer son hospitalité., ’
Ce que le voyageur a, dit-on, raconté,
Ce récit est du sien une fidéle image,
Tout s’y trouve, excepté la douceur du langage.

. . . r
« Dans mon pagvs jadis, non loin' du chateau fort,
Redoutable manoir des comtes de Montfort, i
Dout Pail du voyageur qui vient de la Bretagne -
Entrevoit les débris de loin sur la montagne,,

Une sainte madone ¢tait en grand renom ;,
Un chéne Pabritait et lui dounait son nom.
Les pitres d’alentour, Phiver; durant leurs veilles,
En racontaient souvent de pieuses merveilles ¢
D’abord, quedanslecreux de Parbre aux vieux rameaux ,

'

Avant que la forét ait fait place anx hameaux,

Par trois beaux chérubins tout brillans de rosée,

Un matin de printemps, elle fut déposée;

Qu’en vint tant la prier et voir ses trdits divins ;
Qu’h travers les grands bois on traga des chemins;
Que jamais d’un refus la facile madone,

Pourvu qu’on eiit la foi, n’a repouss¢ personne,
Et puis chacun citait, plus joyeux que surpris, .
Mille maiix affligeans qu’elle avait tous guéris.
Par elle un vieil avengle , ayant vu la lumiére, .
. ’ ' 24
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S'en était retourné sans guide 3 sa chaumiére.
Prés du chéne un enfant quopprimait le démon
Avait subitement retrouvé sa raison.
L’un lui devait son fils, Pautre les jours d’un pére,
Celui-1a les trésors d’un moisson prospére.-' .
Mais les amans surtout vantaient son bon secours
Qui donnait la constance et de belles amours;
I's w’avaient point de joie, ils n’avaient point de peine
Qu’ils ne vinssent trouver Notre-Dame du: Chéne,, '
Et sous P'arbre le soir plus d’un couple pieux
Restait assis bien tard 4 regarder les cieux.

« Or, en ces Heureux temps d’amour et dé‘simplesse
.Qui sont si loin de nous et 'éloignent sans cesse
Amaury, le plus beau de tous les chitelains,
Devint époux joyelix &'Iréne aux blanches mains.
1ls s’aimaient comme on aime au royaume céleste;
C’était tout que se voir, ils oubliaient le reste.
Quelle belle edit aussi mérité pius damour ?

Son regard était doux comme un rayon du jour,
Les joncs duAho\fd de Peau, la flexible fougére. >
Semblaient moins gracieux que sa taille légére,

Et lorsqu’en Fépétant les refrains d’un rondeau ,,*
Sa voix faisait gémir les donjons du chiteau,

Le charme était si doux, sa voix était si tendre ,

Que les plus vieux bergers s’arrétaient pour Pentendre.
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Bercés pAr le bonheur, les deux jeunes ¢poux .
Se disaient tous les jours que vivre était bien doux.”

Le monde n’offrait point plus belles destinées. )
Et sans crainle ils i)assaient leurs nuits et leurs journées.
Tels deux cygnes joyeux , par un beau soir Qe
Naviguent mollement sur un lac argenté,

Sans prévoir que bientot et le vent et Yorage

Les auront dispersés chacun sur un rivage.

«On nattend pas long-temps les maux qu'il faut souffrir,
La douleur est toujours au seuil préte & s'offrir.

Aussi voila qu’au bout de quelques mois & peine,

Des pleurs, déja des pleurs coulaient des yeux d’Iréne,
Déja les vicux donjons , oubliant les rondeaux, .
Gémissaient de.sa plainte et de ses longs sanglots.
Pourtant ne croycz pas qu'infidele et parjure,

A Tamour, i ’hymen le comte cut fait iiljilre; .

Dans ce siécle pieux on gardait ses sermens,

Nul ne savait trahir, pas méme les amans.

Mais un jour que , remplis d’une ivresse riouvelle,

1ls sentaient rf:doubler leur amour mutuelle,

Au chateau de Montfort un ¢cuyer royal

Etait venu chargé d’un message fatal; '

Iréne en le voyant devint péle et tremblante,

De toute nouveauté le-honheur s'épouvante;;

Et tandis qu’Awmaury, cachant mal son émoi,
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¥a hite parcourait Pécritire du roi,
Elle se rappelait, saintement effrayée,
Une neuvaine, hélas! ;qu’clle avait oubliée.
Le roi par cet écrit mandait & son vassal
De venir tout armé ; que pour un droit royal
1l allait au Brabant faire une rude guerre;
Qu’il était mécontent et las de ne rien faire;
Qu’en France on s’endormait, et quwaux molles amours
Ses vassaux négligens accordaient trop de jours;
Des comies de Montfort, honneur de notre histoire,
1 ﬂaltait.l’l;érilicr en relevant leur gloire;
Puis venait 4 la fin la formule d’adieu
Qui le r_écomr'nandait:&.la garde de Dieu.
La lettre était sévére, et pourtant paternelle.
Iréne, en apprenant la funeste nouvelle, -
Dans les premiers instans ne trouva que des pleurs;
Mais sa'bouche bientdt, pour peindre s<,s -‘dgmleurs',
S’ouvrit aux flots presséé d’un rapide langage,,
Elle maudit 1a guerre et le dur vasselage,
Et, parmi les transports d’un eeur tI:Of) irrité ,
Le nom méme. du roi ne fut pas respecté.
Pourtant, de son‘Irénc en essuyant les larmes,
Le guérrier commandait qu’on apprétit ses armes ,
Et, ¢'il ne pleurait point, son visage abatiu
Témoignait les combats {uéprouvait sa vertu.

T amour vantait ses droits; mais le devoir austere
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Ordonnait en tyran & Pamour de se taire.
1i fallut done partir : adieu tant doux repos,
Et tout le tong du jouir les amoureux propos,
Adieu, le soir, au hois ou bien dans les prain"ies,
Lé charme indéfini des vagues réveries ,
Et ce bonheur qui vaut toutes les voluptés
De sentir ce quon aime assis A ses cOtés,
Oh! que I'¢loignement cause une peine amére !
Je m’en souviens encorA, car J’ai quitlé ma mére.

Et vous qui m’écoutez , comme ces deux amans,
‘Sans doute du départ vous savez les tourmens.
Depuis tous nos matheurs, hélas! dans notre France
C’est un mal si-connu que celui de absence ! '
«Or, dés'Te lendemain , quand les rayons du jour
Du chiteau de Montfort vinrent fr;'xpper 1a tour s
Amaury tristement chevauchait dans la plaine,

Et du haut des créneaux, mal?.;ré ses pleurs, Iréne
Cherchait & le revoir une depniére fois,
Et P'appelait encor d’'une mourante voix ;
Mais en vain, lellaqh.e instant qui s’enfuit les sépare, ;
Et rien ne répondait’ qu"un écho faible et rare.
Révant & son bonheur si vjtc évanout,
Aux enbuis d’un ceeur pur qui ne bat que pour lui,
Et quhélas! a ja'mais peut-&tre il abandonne,
Le paladin arrive aupreés de la madone,

24.
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Mére des affligés et gardienne des champs

". Dont je vous ai conté les miracles touchans.

I était malkieureux : comme une-douce flamme,

La foi se réveilla plus vive dans son ame.

Pour se inieux préparer au saint recueillement;"
D’abord il se signa trois fois dévotement,
Attacha sa monture, et puis sur la bruyére
§’étant mis & genoux, il fit cette priére :

« Patronne des amans et des nouveaux époux,

« Béni soit le chemin qui m’a conduit vers vous!
« Car prés de vous jamais la priére n’est vaine; .

« Daigoez done m’écouter du creux de votre chéne.

« Que les vils ennemis qui troublent nos amours,

« tincus ou repentans, nous rendent ies beaux jours,
« Que les armes du roi, de gloire couronnées,

« Lui valent longue paix et plus longues années.

« Grices a vos secours, si je reviens vainqueur

« Presser, plus digne d’elle, Tréne sur mon ceeur ,

. « Je veux en votre nom batir une chapelle -

« Que ﬁotre_or et nos soins sauront rendresi belle,

« Qu'a jamais les Montfort verront i leur foyer

« Des péc}xeurs de bien loin venus pour vous prier ;

‘« Et Pon dira peut-étre’, en montrant le vieux chéne ,
«La Vierge la quitt¢, c’était di temps d’Iréite. .
« O Vierge ! devant vous, en présence de Dieu,,

« Et par la sainte croix je vous en fais le voeu. »
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Un rayon de soleil s'échappant d’un nuage
Tout a coup de la sainte éclaira le visage,
Elle sembla sourire, et le chéne un moment
Fit entendre dans Pair un sourd gélilissement.
« La pri¢re console et donne du courage.

Moins triste, le seigneur se remit en voyage,
Révant & ses lauriers par la vierge promis ,

Et pressé d’arriver devant les ennemis,’

11 pressentait d’avance et la fin de la guerre,

Et son prochain retour, et sa dhapélle a faire.

La victoire, en effet, fut fidéle aux Francais,

Car ce nest pas d’hier qu'ils comptent des succes ;
Leur gloire jusqu’a nous forme une chaine immense.
Le roi trouva les siens tels que tout roi de France
Les trouvera toujours au moment du danger; :

Ce pe_u[')lc peut périr,"rien ne peut le changer.
Tandis que de Montfort la belle chitelaine

A quelque saint guerr{er faisait une neuvaine, -

Ou qu’un ptre en secret, auprés d’elle introduit,
Expliquait savamment les réves de'sa nuit,

Le prince,, en répandant de géi]'é;‘euses larmes,
Admirait de ses preux les éclatans faits d’armes.
Mais ce fut Amaury dont la jeune valeur

Des combals terminés remporta lout honneur,

Depuis le vieux Simon, le héros de sa race,
; A
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Nul n’avait tant montré de bravoure et d’audace ;
Et quand d’une voix forte il criait, « En avant! »
Les soldats croyaient -voir Pombre du grand Roland.
Le roi reconnaissant, c¢’était alors 'usage,

D’un présent magniﬁqué honora son courage,

Le loua longuement dans un discours latin
Emprunté de saint Paul-et de saint Augustin ;

Et, Payant prés de lui fait asseoir & sa table,*
Devant tous ses vassaux le nomma connétable.

Mais la gloire est moins chére encor que les amours ;
Le héros, échappant aux louanges des cours,
Bientét s'achemina joyeux vers son domaine.

Oh ! qulil lui sera doux de reévoir son Tréné,

De Pentendre conter tous ses ennuis passés!

Que de discours sans fin toujours recommencés !

T w'est point dans la vie, et surtout en amour,
Un jour quii soit plus beau que celui du retour.
, Le paladin, rempli de cette heureuse image ,
Touchait, plein d’allégresse , au terme du voyage,
. Sans se ressouvenir de son veeu solennel,
Quand nous semmes heureux, nous négligeqils le ciel,
Plus pressé d’arriver a son manoir anlique
Que de s’agenouiller aux pieds d’une relique,
Prés du chéne il passait d’un coeur indifférent.

)



—— 285 =
Méme il hitaitle pas de son coursier ardent,
Oubliant la ‘madone ¢t par guelle puissarice
1l revenait vainqueur aux lieux de sa naissance.
Mais'voili tout & coup que son bea palefroi
S’arréte; il cst tremblant; je ne sais (uel effroi ;
Qu’il n’éprouva jamais au milicu des batailles
Lui fait pousser un cri du fond de ses enirailles;
1! écume, il frémit ; on dirait qu’a ses yeux
Se montre horrible a voir un fantéme odienx.
Son maitre en vain I’excite et d’un doux nom Pappelle,
La crainte a le dessus, et ce coursier fidele
Qui naguére brava tant de fois le trépas,,
Refuse obstinément d’avancer d’un scul pas.
Ce prodige éclaira ingrat sur son offensc,
Et soudain Jo péchenr, touché de repentance,
Abaissant jusqu’a tgrrchqn front respectueus ,.
Implora son pardon de la reink des cieux. '
1l w’cut aucune péine a fléchir la madone, |
Car les péchés d’amour sont ceux que Pon pardonue,
Et par enchantement , sitot qu'il eut prié, .
Son palefroi cessa de paraitre effrayé. . ‘
Alors ayant repris sa. paisible monture,
11 arriva bientét sans quwaucune aventure !
Vint encor retarder le honheur des amans.
Les voila done rejoints. 3’ai conté leurs tourmens,

Tai dit tous leurs ennuis durant 1a triste absence.
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Hélas! on sait toujours parler de la souffrance! .
Mais pourrais-je & présent d’un ton de vérité
. Vous dépeindre un bonheur que je n’ai point gouté ?
Dailleurs il est bien tard,, Phorloge du village
Vient de sonner minuit, peut-étre davantage;
Et les petits enfans , Pun sur Pautre penchés,
S’endbrment, regrettant de n’étre pas couchés. -
Je vous dirai pourtant qu’a son veeu saintfidéle ,
Amaury fit bitir une riche chapelle,
" Que la Vierge du Chéne, objet de'tant d’amour,
Ne chhngea point de nom en changeant de séjour,.
Et que de plus en plus dans toute Ia contrée,
Grices A ses bienfaits, elle fut vénérée.
On lui venait offrir, présent simple et touchant,
Les premiers épis miirs qu’on trouvait dans son champ,
Et les plus beaux raisins de la vigne nouvelle
N’étajent Jjamais cueﬂlis_ pour d'autre.que pour elle.
11 fallait voir surtout quand les rpois, dans leqr cours,
Des fétes de Marie amenaient les grands jours,
Comment le peuple en foule et rempli d’allégresse,
Allait a sa chapelle ouir lasainte rﬁesse;
Comment de verls festons l’alifel était paré,
Comment le moins dévot, se sentant inspiré,
" Demandait en trembla:nt‘que sur son front docile
Le prétre murmurit quelques mots d’évaungile.

Li, Pespoir se glissait au ceeur de Porphelin,
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Qui souffrait un peu moins en mendiant son pain;
L’amante qui voulait changer de destinée
Priait et devenait épouse dans Pannée,
Puis le soir, prés du chéne , au son du chalumeau ,
Joyeuses commengaient les danses du hameau,
Ces plaisirs ¢taient purs, et la douce madone
Ne s'en offensait point, s'ils n’offensaient personne:
Mais pourquoi m’égarer 4 vous entretenir
De ces temps qui jamais he.~pourron't revenir, .
Tamadone a péri, la chapelle en ruine,
*A perdu pour toujours son hétesse divine, !
Les troupeaux viennent paitre oil priaient nos aieux,

Et pourtant, peuple ingrat, nous passerons comme eux ! »

M. A.S. Saint-Varny.



